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2001

kill his camp=bell

”Killis

  Campbell”

murmelte er



2002

Hütten, aus Kiefern=

balken + Lehm

zusammengepappt



2003

eine Villa mit 1

Flaggenstock. (Papageien-

haus?) Der Besitzer zieht

ab + zu Fantasiefahnen

daran hoch; zum Raten

               Staunen



2004

und Gemurmel (Flug=

              zeug

ging von O nach W

(rann? durch?: V) //oder:

Gemurmel im Himmel

  im Ostsektor



2005

echte Wolle

Haidschnucken=Wolle

handgesponnen!

Frau x begeistert!: ”Du, be=

schaff mir doch da welche!”

Willst du Y einen Kettenpanzer PTO



2005 verso

stricken?



2006

das Mühlenwehr rauscht



2007

Fränzchen:

Schlüpfer aus

Haidschnuckenwolle

(härenes Gewand)



2008

Umstürzung Zweier

Wasserurnen (draußen

an d. Lutter)



2009

runde Seele

rundliche?



2010

quenche

= fut bei

Chaucer   xxx fut

-----------------------

quench the thirst! = Poe



2011

Zur Schlachtbank führen

         lein

”ein Kälbchen stechen”

ergänste sie gleisnerisch // Ja

ja: von der Sorte, wo der

Schlachter dabei zusammenbricht!”



2012

wie da am grauen, ele=

fantendicken Stamm einer

oft geköpften Linde (der Ober=

leitung wegen) die Blätterschatten

tanzten!



2013

”Den wievielten ha’m wa

                 heute”

----------------------

Im Jahre des

Herrn: im Kalender=

monat; am Glückstag;

zur guten Stunde.



2014

ich bin nicht halb so beein=

druckt von der Lage dieser

ehrwürdigen Ortschaft,

wie Du anscheinend

           meinst”



2015

Wir stiegen d. Ladentreppe hinauf.; unten,

vorm Schaufenster W ganz aufgeregt:

”Mensch=Kind=kuckma: ’ne

ganze Rolle Rauch scheßt=er! –”

So laut in d. einsamen Dorfstraße,

daß ich doch erst nach P’s Hosenboden sah

(denn da hätte ja auch Feuer sein müssen); und

dann erst nach D.



2016

im

Laden



2017

Der 

Dorfladen

eine Factorei



2018

eine

Phiole

mit Cognac



2019

agua

ardiente

Feuerwasser

     brandy



2020

Röllchen Seide

(sortieren?)



2021

”Schwartenmagen,

Du!”

Wilma, begeistert; P muß

einen halben kaufen



2022

Granatäpfel in

         Eleusis

---------------

Bakchos = Saufen



2023

Russische

tief Se krabbeln

----------------

= Tiefseekrabben



2024

zu W: ”Man hat nur die 

          nun eben

Wahl: ob man ein Normal=

mensch sein wolle mit weißer

Nase; oder ein Genius mit 

roter.”



2025

              noch

”Ich möchte doch be=

obachten, wie dies

Wittinger Pils auf mich 

wirkt”

         P. im Laden



2026

for his lady

her master.”

”Komm: 1 Schluck



2027

etwas

einnehmen

9



2028

’Sorbet’ &

Confect f. d. 

Damen

(im Laden)



2029

Herrenfrühstück

(bestehend aus Steinhäger

ohne Schinken & Whisky

ohne Soda; dafür aber 

Rumpürée & Kirschpruf)



2030

verbeulte Eier

   Kartoffeln?



2031

”Benehmt Euch 

Benimm Dich ma

etwas wenijer

jovicentrisch.”

---------------

(W halblaut mahnend zu mir

                    uns her)



2032

two   2

very idle gentleman

         Hans Phaal

            88

P + ich



2033

Kauft im Laden der

Dicken Strohhüte

f. W + Fr. + P? //

Nachher als Pilzkörbe



2034

Für Fr.

1 Tütchen mit

Gebrannten Mandeln

”Hier.: Weil Du keine eig=

nen mehr hast.” (voriges Jahr raus

                  genommen



2035

MS eines Schriftstellers

mit d. Unterschrift:

”vom Kolonialwarenhändler

wieder gekauft” 



2036

ein durchsichtiges 

Tütchen mit 

Erdnüssen



2037

ein langer kurzer

Cellophanschlauch

mit Erdnüssen f. Frän=

zel (& Wilma; die sich

grundsätzlich erst immer mo=

                       PTO



2037 verso

kierte, und anschließend

dann mitknab=

te, =knusperte, wie ein

Diesel



2038

(ein scharfer Schnaps)

”Ahh – : wie ’n Fackel=

zug, die Kehle run=

          ter!”



2039

eine Zwölf= (= 2 mal

Sex) =Jährige, verhielt

erst 1 Moment vor der

Schaufensterscheibe: frisierte

sich mit dem Fünfzinkj’n

– und trat dann, selbstbewußt, ein



2040

Lauter reines

feuriges Deutsch



2041

ein

Schlesier mit

hamburgischem

   Deckblatt



2042

ein Bundeswehrange=

Höriger forderte, mit

soldatischem Anstand,

1 Päckchen ’Players’



2043

”Ich könnte nie ein

Geschöpf recht lieben,

das Dialekt spräche

& dächte



2044

Dialekte

”ich könnte keine

Frau lieben, die Dialekt

spricht.”



2045

”1 Fund male”

    im

    Laden

+ Mehl



2046

ale or

viler liquors



2047

das Gedicht Poe’s heißt

    nicht

Alaaf!

(Briefkasten?)



2048

Alkohol

als

Förder=Getränk



2049

Gegen Geilheit ’anti=

phlogistische Mittel’

= Eis!

also Haide=Eis



2050

Die Reklame lebt von solchem

Assoziations=Gespiele

Blendax Å da strahlt ein

    blendend weißes Lächeln;

    (und die Endsilben auf ’x’

    knixen & knacksen so xxx!)

Haut ana: liegt ja soo an der Haut

                      an, ah!



2051

Fr. in Marwede

schaudernd

”Ohgott ’n

Schuhgeschäft!”

---------------

Wieso? Gedanken.



2052

Schuh=Phobie?

Frauen waren doch weit

eher Schuhmaninnen!

         =Maninnen

(Freud? Fuß = Genitale /

Schuh: Futxxx? Es gab

keinen Sinn.



2053

Kaufsucht

---------

d. Frauen: Menstruati=

            onsbedingt

(wie Männer? mit K

wohl Protzentum v

 Pxxx!)



2054

W

  ”Mir ’ss ganz flau

              Kräuterkäse

              Wasser aus der

plötzlich     Feldflasche



2055

          Laden

   ’Wurst’

einwickeln? W: ”ss

nich’ nötig.”

-------------

kein Condom:

= ist schon geschwängert



2056

So Einer war

auch er

’So Einer war auch er’

... einen hatt’ .... (S)



2057

die

riesigen roten

Penisse! Der

-------------

Wußt’er Soße



2058

’Curry=Ketchup”

wie Riesenschwänze!

40 cm lang & ent=

sprechend dick. Die

Damen keuchten wie wild!



2059

W. (träumerisch): ”Nimm

doch so ’n Curry ketch-

up’ mit, P. –’

die Roten Würste



2060

eine Alte, in tiefer 

Trauer, die um

ihr häßliches ’BiLD’

bat

           Laden



2061

Taldscha      May

eine hübsche blonde

Riesin mit völlig behaartem

’Gesicht’, die deutlich nach

’Sternblume’ duftet

             feuchten

Haarwaschen im Delta=Dreieck

      von Ussulistan



2062

er zechte zager



2063

”Du kannst aber noch

ein’ anständigen

Stiefel vertragen”



2064

”der Geschlechtsteil

des Geldes” (Rilke)



2065

Rote Nase: nur

Brillen mit Klarglas=

bügel tragen: die

Schwarzen xxx gemeinsten

Farbkontrast: P. pro=

    biert’s



2066

Meine ’Rote Nase’ ist vielmehr

1 Einwand gegen den Demiurgen:

anstatt daß der ’Schöne Geist’ auch

eine immer schöne Hülle bekäme,

wird im Exterieur von Unsereinem

je tiefer man denkt, deso scurri-

ler!! // ”Tja. ’s ’ss ungerecht”

                         PTO



2066 verso

bestätigte auch Paul



2067

”Ich bin doch bloß

’Klein=Dowi’”

P., bitter: ”2 Weiber, Du

      – Prost.”



2068

”Man hat aber auch

sattsam Gründe im

Leben, sich ’as

Saufn anzugewöhn” (Paul)



2069

eine

              zeugung

Schlichte=Überzeugung

---------

= Schnapsidee

------------

Dschinn=Idee



2070

Klaus    Paul Stürzebecher

Störtebecker

------------

(Paul



2071

Skioch doch

na skiaill

----------

”don’t preach over 

your liquor!”



2072

”Just nicht 

eilig” erwiderte

P. feierlich

   würdig?



2073

Was hast Du noch

der Haar

      im Schubsack?



2074

durch seitenlanges einlei=

tendes Theoretisieren

wird das Über=Ich ’abge=

funden” 

        furchtsames



2075

(spez.) die

’Dicke’



2076

(P.)   sie sah kurz hoch

”Mensch, das ’s ’ne

Wolke!”     Wandrer

------------------

die Dicke (nachher auf dem

           Motorrad!!)



2077

tat 1

hieraulischn Fiff

(Eleusis)

Erntefeier: im Laden

         der Demeter



2078

seine li. Hand

ergriff unwillkürlich

seinen Schweif



2079

the

tail=tale

hard

= der verräterisch

   Steife!



2080

aus dem

Cuntcept

bringen



2081

die Dicke

Erika (+ Anne)

Brandstäter im Laden

zu Endeholz

--------------

Eureka = Erika



2082

   verser worser

”Our worser thoughts

heaven mend!”

wie die reuige Charmion

sagt.” (”Eiverflucht!” P)

Gelt ja.”



2083

”Im=pussy=bell’–!” murmelte

P. fasziniert



2084

Frau

Schurzfleisch



2085

P

(with a fine

base voice)

     basse

------------

+ bass



2086

dicke graue Halb=

kreise aus Borsten

über den Eulenaugen.

(”Wie mag die erst unten=

rum aussehen” flüsterte

J. ...)



2087

Der perfekte

Fremdling

P.



2088

”alter Satz aus d. Psycho-

logie : Je hübscher

Deine Begleiterin, desto

gröber die Verkäuferin



2089

cultruhig



2090

lapidar



2091

Alter

Spermaticus!

Ich zu P.



2092

         dear  deer=

”Das iss mir der=artig

ins Glied gefahren.’ –”

P.           (+S!)



2093

nackt oder

ausgezogen, :

wieDu willsD

wiDu



2094

adwhorable

----------

Krietscher



2095

(Dicke im Laden)

                      Eine

P erschüttert: ”Du so Eene

muß doch sein wie 

Zwei, was?”



2096

Die Dicke

ein Ding wie

Ginnungagap!



2097

        Wollungen

Die

Wollungen

(scheint gut, um das Wiederholte

auszudrücken)



2098

aus dem

Stegreif #:

kann ich nicht 

mehr



2099

(strange sound in 

the room – like the

wagging of a tail)

Bon=Bon!    Dicke?



2100

Dicke

die mächtigen Hand=

flächen



2101

”it would take

a bigger man”

ich, warnend zu P.



2102

es schauderte

mir die Vorhaut, wenn

ich nur daran denke!



2103

             Dicke im

Zu ihrer     Laden

Cunnt

Cuntschaft zählen

------------------

zu P: MöchtesDich wohl auch



2104

die Dicke

    zu lecken

it would take

the tongue of an arch-

       angel!

              Heu 171



2105

Dicke?

Sweet    Eld

sweat Fifty

füffty Pfiffty ?

Pfüff?



2106

(die Dicke im

    Laden)

Die Wuchtbrumme



2107

(P – die Dicke im Laden)

”Du, Die möcht’ ich ma’

#!” Ich schüttelte skeptisch

        gesteht

(denn 1. sagt man sowas nich;

und 2.): ”It would take 

                    PTO



2107 verso

a  bigger man.”



2108

”Du die muß ja förmlich – –

voszvoreszieren vor Unschlitt –

Stell Dir ’ass ma vor:!”

”Nimm’s für längst geschehen” (Ich;

    unwillig)



2109

  aus?

P mit (lüstern) halbge=

schlossenen Augen: Kuck

ma die Hüftgestik –”



2110

P. aufgeregt    Dicke

”Mensch kuck ma den 

Hintern – ob der echt

iss?”



2111

      her

round your Globes

in sex=pee daze!

+ Verne



2112

culus culorum

(die Dicke!)



2113

Schönheit: im

Hintern!

1002. tail, II, 235.

Zitieren!!



2114

ein dicker Hintern

ist das Schönste

an Frauen

1002. 235



2115

”The thing which we describe

as personal beauty, consists alto-

gether in the protuberance of the

region, which lies not very far

below the small of the back”

II, 235



2116

hypo=bottom us



2117

”bedenke Dein

Ende!”

-------------

respice finem

-------------

(=Penis)



2118

die von

Steifsucht

bephallen



2119

W’s?

ihr heroisches

Embonpoint

---------

des Stils

seines Heroismus



2120

Das wäre nicht

meine S=Wahre

+ Eßwaren



2121

Bon=Bon

nu S!=Inhalts 

------------

1) le bon endroid

    der Hintern

2) bonbon a liqeur = Furunkel



2122

sich

erfeschen

v. fesch



2123

komm business is business

   push

1) pussynäß    6)

2.) bushynest

3) boosiness

4) pushi

5) dizziness



2124

Der

Zwang zum    Kulenkampff

Möglichen    283

---------

V.: zum möglichen

   Unwirklichen ?



2125

Das hat mir mein

kleiner Figger längst

gesagt

----------------

Druckfehler



2126

wohlbeleibt

curpuhlénd



2127

”buttonhole &

bottomhole

müssen doch wohl bei’m

Engländer ganz dicht zu=

sammen lagern, was?”



2128

mentully

carossing?

caressing her

buttocks (~buttox)

------------------

P.    (+ toxisch

          Gift ...



2129

ham=in=spheres

---------

Hintern d. Dicken



2130

und andere

penisstreckende

Vorstellungen

Anblicke

Gedanken



2131

Winter auf d. Scheitel

Herbst am Äquator

Frühlingsgefühle am Pol

                    Poel



2132

P. (mit halbge=

schlossenen Augen)

-----------------

”Herrliche Aussicht

haben Sie”

----------------

   zur Dicken



2133

Poe kriegt so

seine Streichzeit



2134

brünstije Feliden

(Kater) laufen jaran=

tiert in ähnlichen halluz=

inatorischen Dämmerungszuständen

herum �– sind unzurechnungsfähig



2135

”Es lebe die

    Cunst!”

”Sie lebe”



2136

Der

’Schöpferische Anfall’

– Lust zu zeugen – vom 

fleischlichen S=Gebiet, 

verlegt auf das der Kunst



2137

sie am

Schnauz=Bart

zupfen

------------

in den .... kneifen?



2138

genug

gewillkürt

gewalkürt

Penis



2139

Kneifbar; höchst

kneifbar



2140

Ich zu P.:    Dicke

”rolling her

     hoop, eh?”

-------------------

rowling?



2141

             Landor

               121

the mere excess

of ars manifested

----------------------

Here was ars undoub=

              tedly!

W’s Hintern  die Dicke



2142

”Das müßte ’n

Cunnúß sein!”

die Dicke



2143

Ich zu P.: ”oh quaff

Komkom : Quaff,

this kind Nepenthe



2144

Zit Hi II, 105f

Antifetisch gegen

   Dialekte!



2145

P’s

Voyage ins

Land d. Cycloiden

(S!)    ’Zück



2146

  eine Dicke

Mastodonna

(unter deren Tritt die 

Erde dröhnte / der Boden?



2147

”fulminantes

Augenspiel”

P. angeregt



2148

Sie empfing ihn 

mit einem durch=

dringenden Freuden=

käpryll



2149

in einer Mondnacht

im (k)Apryl

    ---

Auf Sie mit Kä=

    pryll



2150

obsedirende

Obesitäten



2151

”Du Kesser!”

-----------

~ Duchessa: Orff, ’Bernauerin’



2152

Steiss ergetzen



2153

Fisch=Gerüche

Kr’s ’Hummer=

suppe’ (mit der

er Feste feiert!)



2154

Fisch=Fanatiker

(a la Willi Michels)

: Scheidengerüche!

  Menstrualdüfte ?!

Fetischistisch (PTO



2154 verso

Freud : Abraham

77 d hat 1 Fall

v. Anti=Fisch=Fetisch.



2155

Fr. ”hängt damit ’capriciös’

zusamm”                gestank

W. fährt auf     + bockiger Achsel-

P: ”Sie hat recht caper: Bock

Ich: ”kapern: Wenn ein Mädchen sich

    einen Mann kapryth.

    capere: bestechen, berücken=bestricken,

           verlocken, fesseln, bethören



2156

: ”Denk

  Den   DenxDe die

reisen umsonst

so gern nach

Kapry?” Capri



2157

Fervent nur

  brünstig

----------

Fervescire Dich

   nicht, P.    xxx 

                erhitzen



2158

such thick carni=

vorous passion in

his throat

------------

I, iv, 70 El. Barrett



2159

       (die Dicke)

: ”– und Sie bewegt sich

doch! –” murmelte 

                er

                P



2160

Entwöhnungserscheinungen –

               Ende 40

wenn man sich, Anfang 50, des

Vötzchens wieder entwöhnen

muß.



2161

eine deutliche

Aura seminalis

um sich   Wer?



2162

burlesk

(W.abweisend)



2163

the

glories of the 

bowel

Poems 50 N



2164

’fair, fat & fourty

= farty” war der

Geschmack d. Prinzregenten

(später Georg IV) PTO



2164 verso

”grosse, belle, et

quarante” heißt d.

franz. Variante



2165

   ”di Wein” mur=

melte P. ”Die hier dürften

enorm viel ’Blume’ haben, Du.”

                  im Laden



2166

”Stell Dirma vor :

Deren Busen zu

caressiren!”

”Was soll ich mir ’nn

noch Alles vorstellen?”



2167

sie    bestimmt?

er hatte das

schönere Geschlecht



2168

          die Dicke

”her works have a 

depth in them, greater

than the well of Demo-

critus”    zerstreut

”xxxwelle” murmelte P 



2169

kaprytziöses

Geschöpf

------------

kapryl + Ritz + Öse.



2170

”Mit Der möcht’ ich

mal nackt durch’s

Leben gehen



2171

ein langer xxx

Gehülfe, im hellgelben

            flitzte

Kittelhemd, schoß

einmal durch den Laden

(& warf schoß 1 drohenden

Blick auf P.)



2172

proud orbs,

that twinkle

      Al Araaf.



2173

Arsgeminnt

... gemindt

    gemünd

––––––––––

Ortsname Hxxxox?



2174

Alte Kanzlei

------------

alte Cunt sly!

--------------



2175

((Old Cunt Sly)

jückt Dir’s Alte

   Canzlidi?



2176

Die

Dame mit dem

Güldenen Schnitt

Güldenen (- apostrofiert +

           doch durchklingend!



2177

(geiles Weib)

Büxe mit

   Sprungdeckel



2178

in gerechter Entrüstung ob

meiner Freigebigkeit, als 

er zu seinem Entsetzen er=

kennen mußte, daß er

nicht 1 Tropfen mehr darüber

hinaus vertrüge



2179

her

broad beauties

die Dicke



2180

P redet die Dicke

sündtaktisch=

gewandt an

Taktik d. Synde



2181

Rutin=  säure

Kaprin=

C10H20O2

= bockartig



2182

W genäschig

       Kuck mal

’Kapern’

-------------

+ Kapryl + kapern



2183

Brot in Phallusphorm

’Knüppel’ = Penis

’Brötchen’ = Vulva!

eine moan=Semmel

  Zwie=Backen

Hi IV, 98



2184

mazer=tree =

maple

------------



2185

mazer =

  Trinkbecher



2186

anerkennend: ”Dolles

Profil” (= dicke

Titten!)

nich im Gesicht!



2187

(Brustanbrust mit

Dir – : und dann 

durch die Wringmaschine!)



2188

               P1

lap=land

1) = fut

2) = Frauengesellschaft



2189

labyrinth

Labium = Lippe

ein Irrsal = verlaufen

+ lap = Schoß!



2190

as drunk as

Chloe

    zu bi=chloriden

M)



2191

    Geld geben

Een roudt’n

een geel’n

een witt’n

wenn Du nicht brav   = 1 Mark & 11

bist, gibt’s nur

56 Pfennig!



2192

sein Kleingeld in

einen 20=Mark=

Schein eingewickelt.



2193

                      und

Den Riemen ziehen müssen

in die Büchse blasen.

= zahlen müssen

  blechen



2194

Andersch

  Halbschatten:

(= Trinken mit ’schlechtem

Gewissen’ – Joyce, Böcklin



2195

        N

Aspira

------

Roman einer Wolke

            Laßwitz



2196

snowed in ~ 

doped

Abbildung v. Drogen?

als Sandstürme

    Nebel     usw.



2197

Heiraten heißt:

Sich wegen

     i   (= Einer)

    Ganse

die ganze Cuntschaft

verderben? (... schafft?)



2198

”Ach, die ha’ ma’n Aufsatz

schreiben müssen, in großen

Ferjen: Welches Buch d. Bi-

bel gefällt mir am besten” und

da hat sie sich die Sprichwörter

gewählt. das Erste (?) usw.



2199

I only half felt

Mesmeric 118



2200

        bereits

”Wir sind ein hoffnungs=

lose Phalle, Paul.

Du noch nicht? Gratu-

liere.” Paul. Ich

so ziemlich am nil


